WET KIT ASSEMBLY § PENTA
HYDRAULIC TIPPER UNIT

KIT REF.N CYLINDER REF MAX PRESSURE

oot {eoncvaver  loobr
J3G034011 TIPPING VALVE KIT 200 bar

Components List

POS. CODE DESCRIPTION QTY POS. CODE DESCRIPTION QTY
01 D22046001 Seal O-ring 946 OR133 01 05 DKOE11 Oil filter with cartridge 01
02  D603M0010G006  Screw TCEI M10x30 ISO 4762 02 06  DK0528 Plate fitting valve 01
03  D617M00101 Washer grower M10 UNI 1751 02 07 D603M0008G005  Screw TCEI M8x30 ISO 4762 04
04  DKOEO3 Polyurethan seal 155x80x5mm 01 08  U01G034P20001 Valve STV13 G3/4" TVM200 01

max oil flow 130It./min

DATA 2009/10/26 CODICE CLIENTE-NAZ. 1222000720-DE DATA ORDINE

REVISIONE REVISIONE

DISEGNATO CONTROLLATO

Modulo " Figurino kit idraulico " - emesso: 2007.03.07



WET KIT SPARE PARTS CATALOGUE PENTR

Rev. 04.10 Rev. 04.10

- - - VERSIONE STANDARD - STANDARD VERSION
. Distributore Idraulico

- Tipping Valve Discesa
Lowering 53.4
: CODICE DI ORDINAZIONE - DECODING Salita 30.4 Tappo 3/4” da rimuovere per scarico sul serbatoio
Tipping Coyate ‘ TG ‘ 3/4” plug to remove for tank exhaust
Attacco rapido — . =
U.0T.GXXX.PXXX .00 oo apid .
Quick coupling
pipe 6/4”
©
SERIALE/SERIAL 3 o
_ <8 N
TARATURA/SETTING — S -
Tappo 1/8”G
ATTACCHI/PORTS attacco manometro
1/87G plug
COMANDO PNEUMATICO/AIR OPERATION for pressure gauge
connection
CODICE BASE/BASIC CODE
72.3 129.5 35
236.8
DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - CODE
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL SPECIFICATIONS Pressostato - Pressure switch DKOF09
Portata nominale 70-130 Umin Temperatura fluido °C (t) 250 480°C

Flow rate Fluid temperature °C (t)

Pressione massima di lavoro Campo viscosita

Max working pressure 350 bar Viscosity range e

Pressione massima di picco Filtrazione/Filtering 20/17 _

Max peak pressure (<0.15) 400 bar ISO 4406 Px=75 25 um KIT PER FISSAGGIO AL SERBATOIO - STUD KIT FOR TANK MOUNTING

Pressione massima sul T Peso Serrare a conpia
Y Salita Torque tightening

Fluido olio minerale Pressione pneumatica di lavoro y o

Mineral oil PO 29 Pneumatic working pressure GRlCbar ¥ Raising \ Max 30+ 5 Nm

Distributore a comando pneumatico 3 vie (pompa, cilindro, serbatoio) o Three way (pump, cylinder, tank) air operated control valve.

3 posizioni : Three positions:

- Posizione centrale con pompa in scarico e cilindro bloccato - Hold.

- Posizione di salita con mandata al cilindro - Tipping.

- Posizione di discesa proporzionale - Proportional lowering.

Valvola di max. tarabile fino a 350 bar con controllo su P+C
Valvola di max. con cartuccia pretarata e sigillabile

Valvola di non ritorno

Flangiabile a serbatoio o telaio

Attacco per pressostato

Relief valve setting up to 350 bar with check on “P-C”.
Relief valve with pre-set sealing cartridge.

Built-in check valve.

Flange connection to tank or chassis is available.
Pressure switch gauge.

PERDITE DI CARICO - PRESSURE DROP

{ X Discesa modulabile
| s RILIEVI ESEGUITI CON OLIO Alaranledescent
| ¢ S ISO VG 46 A 50° C /=30 cSt)
I gs P =g THE ABOVE SPECIFICATIONS .
:i—jj ‘ ) b REFER TO OIL TYPE ISO DESCRIZIONE - DESCRIPTION CODICE - CODE
| ) — 1 VG 46 AT 50° C /=30 c5t)
| | Per serbatoio metallico - For steel tank DK0521
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WET KIT SPARE PARTS CATALOGUE

Distributore Idraulico
- Tipping Valve

TIPO DI COLLEGAMENTO AL SERBATOIO - TYPE OF CONNECTION TO TANK
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Verswne IN LINEA
IN-LINE Version

3))

T

-

)

Versione STANDARD - STAFFAGGIO al SERBATOIO
STANDARD Version - TANK MOUNTING

Versione APERTA - STAFFAGGIO CON SCARICO

SUPPLEMENTARE

OPEN Version - MOUNTING WITH ADDITIONAL EXHAUST

PENTA

Rev. 04.10

DIMENSIONI FLANGIATURA - FLANGE DIMENSIONS

KIT FISSAGGIO AL SERBATOIO FORO COLLEGAMENTO AL SERBATOIO
STUD KIT FOR TANK MOUNTING TANK CONNECTION HOLE

Min. 930 - Max 938
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VALVOLA DI MASSIMA - RELIEF VALVE

IL DISTRIBUTORE VIENE FORNITO CON LA VALVOLA DI MASSIMA TARATA AL VALORE RICHIESTO E SIGILLATA IN MODO IRREMOVIBILE
THE DISTRIBUTOR IS SUPPLIED WITH RELIEF VALVE SET AT REQUIRED VALUE AND SEALED IN IRREMOVABLE WAY.

< —

La valvola di massima é protetta contro ogni manomissione dal sigillo di sicurezza “S” che una volta rotto o
mancante fa decadere la garanzia del distributore. Il sigillo non é fornibile come ricambio.

The relief valve is protected against any sort of tampering by safety seal “S” that, once broken or missing, invalidates
the manufacturer’s guarantee of distributor. The seal is not available as a spare part.
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